1911 ARMORER'S BLOCK - 10-8 PERFORMANCE ARMORER'S BLOCK

For Fast, Easy Maintenance, While Protecting Pistol & Hands From Damage

Handy bench block machined from super-tough, glass-reinforced nylon supports -'.»_.:_ --
1911 pistol components so you can perform a variety of repair, R
assembly/disassembly, and accurizing tasks quickly and easily. Securely holds
the frame on its side, so you can work on it without risk of damaging the finish.
Helps you check hammer/sear engagement, remove hammer strut pin, remove
mainspring housing, and holds thumb safety for easy filing of sear stop stud
engagement surface. Use to tension the extractor off the slide, so you don't risk
scratching the slide, and retain the extractor while filing and honing the claw.
Holds the barrel during link pin removal, with blind holes to catch the pins so they
don’t get lost. You can even place the frame between two blocks and clamp it in a
bench vise for slide fitting.

Attributes

Name: 10-8 PERFORMANCE ARMORER'S BLOCK
Manufacturer: 10-8 PERFORMANCE

Product no.: 100004369

Mfr. No.: BLOCK

Make: 1911

Model: Government,Officers,Commander

Delivery weight: 0.363kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den 1911 Armorer's Block

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur den 1911 Armorer's Block von 108 Performance entschieden hast. Dieser praktische
Werkstattblock ist daftir konzipiert, die Komponenten der 1911Pistole wahrend Reparaturen, Montage, Demontage
und Préazisionsarbeiten zu unterstitzen. Es ist wichtig, die in diesem Dokument aufgefuhrten Sicherheitsrichtlinien zu
befolgen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriife den Armorer's Block vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschadigungen.

Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Unordnung ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwende den Armorer's Block nur fir den vorgesehenen Zweck, wie im Produktext beschrieben.
Halte den Armorer's Block aul3erhalb der Reichweite von Kindern und geféahrdeten Personen.
Melde unsichere Bedingungen oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Uberpriife regelmaRig auf Rickrufaktualisierungen auf der EUSicherheitsgatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Achte darauf, dass der Rahmen sicher im Block gehalten wird, um ein Verrutschen zu vermeiden.
® Sei vorsichtig beim Entfernen oder Einsetzen von Stiften, um Verletzungen zu vermeiden.
* Verwende geeignete Werkzeuge beim Feilen oder Schleifen von Komponenten, um das Risiko von Unféllen

Zu minimieren.

® Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen zu schitzen.
®* Vermeide UberméaRige Kraftanwendung, die die Komponenten oder den Block selbst beschadigen kdnnte.
* Verwende den Armorer's Block nicht, wenn du unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol stehst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Vorbereitung des Arbeitsplatzes:

® Raume eine flache, stabile Oberflache frei, um den Armorer's Block abzulegen.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Komponenten, an denen du arbeiten mochtest.

Verwendung des Armorer's Blocks:

® Platziere den Armorer's Block auf der Arbeitsflache mit der entsprechenden Seite nach oben.

® Halte den 1911 Rahmen sicher an seinem Platz, indem du ihn in den vorgesehenen Bereich des
Blocks einsetzt.

® Nutze den Block, um das Zusammenspiel von Hammer und Abzug zu tberpriifen und Aufgaben wie
das Entfernen des Hammerstiftpins und des Hauptfedergehduses durchzufiihren.

® Achte beim Feilen der Daumensicherung darauf, dass sie sicher gehalten wird, um ein Verrutschen zu
verhindern.

Spannen des Ausziehers:

® Positioniere den Auszieher au3erhalb des Schlittens im Armorer's Block.
® Dies ermdglicht es dir, die Klaue zu feilen und zu schleifen, ohne den Schlitten zu zerkratzen.

Entfernen des Verbindungsstifts:

® Verwende die blinden Locher im Block, um die Verbindungsstifte wahrend der Entfernung aufzufangen,
damit sie nicht verloren gehen.

5. Klemmen des Rahmens:

® Falls notig, platziere den Rahmen zwischen zwei Blécken und klemme ihn in einem Werkstattvisier fir
die Schienenanpassung.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge den Armorer's Block gemanR den ortlichen Vorschriften.

® Entsorge das Produkt nicht im reguldren Haushaltsmiill, wenn es beschadigt oder nicht mehr verwendbar ist.

® |Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft tber die richtigen Entsorgungsmethoden fir
Kunststoffmaterialien.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstiitzung wende dich bitte an die zustandigen lokalen Behérden oder
Produktunterstiitzungsstellen.

Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitshinweisen. Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst
du ein sicheres und effektives Erlebnis mit deinem 1911 Armorer's Block gewéahrleisten.



1911 Armorer's Block Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Armorer's Block by 108 Performance. This handy bench block is designed to
support 1911 pistol components during repair, assembly, disassembly, and accurizing tasks. It is essential to follow
the safety guidelines outlined in this document to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always inspect the Armorer's Block for any signs of damage before use.

Ensure that the workspace is clean and free of any clutter to prevent accidents.

Use the Armorer's Block only for its intended purpose as described in the product text.
Keep the Armorer's Block out of reach of children and vulnerable individuals.

Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

When working with the frame, ensure it is securely held in the block to avoid slipping.

Be cautious when removing or inserting pins to avoid injury.

Use appropriate tools when filing or honing components to minimize the risk of accidents.
Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.

Avoid using excessive force that may cause damage to the components or the block itself.
Do not use the Armorer's Block if you are under the influence of drugs or alcohol.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparing the Workspace:

® Clear a flat, stable surface to place the Armorer's Block.
® Gather all necessary tools and components you will be working on.

2. Using the Armorer's Block:
® Place the Armorer's Block on the work surface with the appropriate side facing up.
® Securely hold the 1911 frame in place by inserting it into the designated area of the block.
® Use the block to check hammer/sear engagement and perform tasks such as removing the hammer

strut pin and mainspring housing.
®* When filing the thumb safety, ensure it is held securely to prevent slipping.

3. Tensioning the Extractor:

® Position the extractor off the slide in the Armorer's Block.
® This allows you to file and hone the claw without scratching the slide.

4. Removing the Link Pin:
® Use the blind holes in the block to catch the link pins during removal to ensure they do not get lost.
5. Clamping the Frame:

* |f needed, place the frame between two blocks and clamp it in a bench vise for slide fitting.

Disposal Instructions

® Dispose of the Armorer's Block in accordance with local regulations.
® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer usable.
® Check with local waste management for proper disposal methods for plastic materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further support, please refer to the appropriate local authorities or product support
channels.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your 1911 Armorer's Block.



Instrucciones de Seqguridad del Bloque de Armero
1911

Introduccion

Gracias por elegir el Bloque de Armero 1911 de 108 Performance. Este practico bloque de banco esta disefiado
para sostener los componentes de la pistola 1911 durante tareas de reparacion, ensamblaje, desensamblaje y
ajuste de precision. Es esencial seguir las pautas de seguridad descritas en este documento para garantizar un uso
seguro y efectivo del producto.

Pautas Generales de Seguridad

® Siempre inspecciona el Bloque de Armero en busca de signos de dafio antes de usarlo.
® Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y libre de desorden para prevenir accidentes.
Usa el Blogue de Armero Unicamente para su propdsito previsto, tal como se describe en el texto del
producto.
Mantén el Bloque de Armero fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidente a las autoridades correspondientes.
® Verifica regularmente las actualizaciones de retiradas de productos en la plataforma de Seguridad del EU.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Cuando trabajes con el marco, asegurate de que esté sostenido de manera segura en el bloque para evitar
que se deslice.

Ten cuidado al quitar o insertar pasadores para evitar lesiones.

Usa herramientas adecuadas al lijar o afilar componentes para minimizar el riesgo de accidentes.

Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de escombros.

Evita usar fuerza excesiva que pueda dafar los componentes o el bloque mismo.

No uses el Blogue de Armero si estas bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

1. Preparando el Area de Trabajo:

® Limpia una superficie plana y estable para colocar el Bloque de Armero.
® Relne todas las herramientas y componentes necesarios en los que estaras trabajando.

2. Usando el Bloque de Armero:

® Coloca el Blogue de Armero en la superficie de trabajo con el lado apropiado hacia arriba.

® Sujeta de manera segura el marco de la 1911 insertandolo en el &rea designada del bloque.
Utiliza el blogue para verificar la interaccion del martillo/seguro y realizar tareas como quitar el pasador
de la varilla del martillo y la caja del muelle principal.

® Al lijar la seguridad del pulgar, asegurate de que esté sostenida de manera segura para evitar
deslizamientos.

3. Tensando el Extractor:

® Posiciona el extractor fuera de la corredera en el Bloque de Armero.
® Esto te permitira lijar y afilar la garra sin rayar la corredera.

4. Quitando el Pasador de Enlace:

® Usa los agujeros ciegos en el bloque para atrapar los pasadores de enlace durante la extraccion,
asegurando que no se pierdan.

5. Sujetando el Marco:

® Sjes necesario, coloca el marco entre dos bloques y sujétalo en un tornillo de banco para el ajuste de
la corredera.



Instrucciones de Eliminacion

® Desecha el Blogue de Armero de acuerdo con las regulaciones locales.
® No deseches el producto en la basura doméstica regular si estd dafiado o ya no es utilizable.
® Consulta con la gestién de residuos local para métodos de eliminacion adecuados para materiales plasticos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre seguridad o soporte adicional, consulta a las autoridades locales o canales de soporte
del producto.

Gracias por tu atencidn a estas instrucciones de seguridad. Al seguir estas pautas, puedes asegurar una experiencia
segura y efectiva con tu Bloque de Armero 1911.



Instructions de Sécurité pour le Bloc d'Armurerie 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Bloc d'Armurerie 1911 de 108 Performance. Ce bloc de travail pratique est congu pour
soutenir les composants du pistolet 1911 lors des réparations, assemblages, démontages et ajustements. Il est
essentiel de suivre les directives de sécurité décrites dans ce document pour garantir une utilisation sdre et efficace
du produit.

Directives de Sécurité Générales

Inspecte toujours le Bloc d'Armurerie pour tout signe de dommage avant utilisation.

Assuretoi que I'espace de travail est propre et dégagé pour éviter les accidents.

Utilise le Bloc d'Armurerie uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans le texte du produit.
Garde le Bloc d'Armurerie hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour sur les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque tu travailles avec le cadre, assuretoi qu'il est solidement maintenu dans le bloc pour éviter de glisser.
® Sois prudent lors du retrait ou de l'insertion des goupilles pour éviter les blessures.

Utilise des outils appropriés lors du meulage ou du polissage des composants pour minimiser le risque

d'accidents.

Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Evite d'utiliser une force excessive qui pourrait endommager les composants ou le bloc luiméme.

Ne pas utiliser le Bloc d'Armurerie si tu es sous l'influence de drogues ou d'alcool.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Espace de Travail :

® Dégage une surface plane et stable pour placer le Bloc d'Armurerie.
® Rassemble tous les outils nécessaires et les composants sur lesquels tu vas travailler.

2. Utilisation du Bloc d'Armurerie :

Place le Bloc d'Armurerie sur la surface de travail avec le c6té approprié vers le haut.
Maintiens fermement le cadre du 1911 en le plagant dans la zone désignée du bloc.
Utilise le bloc pour vérifier I'engagement du marteau/sear et effectuer des taches telles que le retrait de
la goupille de la tige du marteau et du boftier du ressort principal.
® Lors du meulage de la sécurité de pouce, assuretoi qu'elle est maintenue en toute sécurité pour éviter

de glisser.

3. Tension de I'Extracteur :

® Positionne l'extracteur hors de la glissiere dans le Bloc d'Armurerie.
® Celate permet de meuler et de polir la griffe sans rayer la glissiére.

4. Retrait de la Goupille de Liaison :

® Utilise les trous aveugles dans le bloc pour attraper les goupilles de liaison lors du retrait pour t'assurer
gu'elles ne se perdent pas.

5. Fixation du Cadre :

® Sinécessaire, place le cadre entre deux blocs et fixele dans un étau pour I'ajustement de la glissiére.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose du Bloc d'Armurerie conformément aux réglementations locales.
Ne pas jeter le produit avec les déchets ménagers réguliers s'il est endommagé ou n'est plus utilisable.

® Consulte les services de gestion des déchets locaux pour les méthodes de mise au rebut appropriées pour les
matériaux plastiques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou besoin de soutien supplémentaire, consulte les autorités locales appropriées ou
les canaux de support produit.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, tu peux garantir une expérience
s(re et efficace avec ton Bloc d'Armurerie 1911.



Istruzioni di Sicurezza per il Blocco dell’'Armorer 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Blocco dell'’Armorer 1911 di 108 Performance. Questo pratico blocco da banco € progettato
per supportare i componenti della pistola 1911 durante operazioni di riparazione, assemblaggio, disassemblaggio e
regolazione. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza delineate in questo documento per garantire un uso
sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Controlla sempre il Blocco dell’Armorer per eventuali segni di danno prima dell'uso.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ingombri per prevenire incidenti.

Utilizza il Blocco dell'Armorer solo per lo scopo previsto come descritto nel testo del prodotto.
Tieni il Blocco dell'Armorer fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali condizioni pericolose o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando lavori con il telaio, assicurati che sia tenuto saldamente nel blocco per evitare scivolamenti.
Fai attenzione quando rimuovi o inserisci i perni per evitare infortuni.

Utilizza strumenti appropriati quando limi o affini i componenti per ridurre il rischio di incidenti.
Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.

Evita di utilizzare una forza eccessiva che potrebbe danneggiare i componenti o il blocco stesso.
Non utilizzare il Blocco dell’Armorer se sei sotto l'influenza di droghe o alcol.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro:

® Pulisci una superficie piana e stabile su cui posizionare il Blocco dell’Armorer.
® Raccogli tutti gli strumenti e i componenti necessari su cui lavorerai.

2. Utilizzo del Blocco dell'Armorer:

Posiziona il Blocco dell'Armorer sulla superficie di lavoro con il lato appropriato rivolto verso l'alto.

® Tieni saldamente il telaio della 1911 in posizione inserendolo nell'area designata del blocco.

® Usa il blocco per controllare I'ingaggio del cane e del grilletto e per eseguire operazioni come la
rimozione del perno del supporto del cane e dell'alloggiamento della molla principale.

® Quando limi la sicurezza del pollice, assicurati che sia tenuta saldamente per prevenire scivolamenti.

3. Tensionamento dell'Estrattore:

® Posiziona I'estrattore fuori dal carrello nel Blocco dell’Armorer.
® Questo ti permettera di limare e affinare il gancio senza graffiare il carrello.

4. Rimozione del Perno di Collegamento:

® Utilizza i fori ciechi nel blocco per catturare i perni di collegamento durante la rimozione per assicurarti
che non vadano persi.

5. Fissaggio del Telaio:

® Se necessario, posiziona il telaio tra due blocchi e stringilo in un morsetto da banco per I'adattamento
del carrello.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il Blocco dell'’Armorer in conformita con le normative locali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici regolari se &€ danneggiato o non piu utilizzabile.
® Controlla con la gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati per i materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto, ti preghiamo di fare riferimento alle autorita locali
competenti o0 ai canali di supporto del prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, puoi garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il tuo Blocco dell'Armorer 1911.



Instrukcje Bezpieczenstwa Bloku Roboczego 1911

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Bloku Roboczego 1911 od 108 PERFORMANCE. Ten praktyczny blok roboczy zostat
zaprojektowany, aby wspiera¢ komponenty pistoletu 1911 podczas naprawy, montazu, rozmontowywania i
precyzyjnego szlifowania. Wazne jest, aby przestrzega¢ wytycznych dotyczacych bezpieczernstwa zawartych w tym
dokumencie, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdblne Wytyczne Bezpieczenstwa

Zawsze sprawdzaj blok roboczy pod katem jakichkolwiek oznak uszkodzenia przed uzyciem.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od bataganu, aby zapobiec wypadkom.
Uzywaj bloku roboczego tylko do zamierzonego celu, jak opisano w tekscie produktu.
Trzymaj blok roboczy z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace wycofanh na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

® Podczas pracy z korpusem upewnij sie, ze jest on pewnie trzymany w bloku, aby unikng¢ poslizgniecia.
® Badz ostrozny przy usuwaniu lub wktadaniu bolcéw, aby unikna¢ urazéw.
® Uzywaj odpowiednich narzedzi podczas szlifowania lub honowania komponentéw, aby zminimalizowac¢ ryzyko

wypadkow.

® Zawsze nosi¢ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
® Unikaj uzywania nadmiernej sily, ktéra moze spowodowac¢ uszkodzenie komponentéw lub samego bloku.
® Nie uzywaj bloku roboczego, jesli jeste$ pod wptywem narkotykéw lub alkoholu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1.

Przygotowanie Miejsca Pracy:

® QOczysc¢ ptaska, stabilng powierzchnie, na ktérej umiescisz blok roboczy.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i komponenty, nad ktérymi bedziesz pracowac.

Uzywanie Bloku Roboczego:
® Umies¢ blok roboczy na powierzchni roboczej z odpowiedniag strong do gory.
® Pewnie trzymaj korpus 1911 w miejscu, wkfadajac go w wyznaczone miejsce bloku.
® Uzyj bloku do sprawdzenia zaangazowania miotka/kolby oraz wykonania takich zadan jak usuwanie
bolca wspornika miotka i obudowy sprezyny gtéwnej.
® Podczas szlifowania zabezpieczenia kciuka upewnij sie, ze jest ono pewnie trzymane, aby zapobiec
poslizgnieciu.
Napiecie Ekstraktora:

® Umies¢ ekstraktor poza zamkiem w bloku roboczym.
® To pozwala na szlifowanie i honowanie zeba bez zarysowywania zamka.

Usuwanie Bolca tacznika:

® Uzyj ukrytych otworéw w bloku, aby ztapa¢ bolce podczas usuwania, aby upewnic sie, ze sie nie
zgubia.

Zaciskanie Korpusu:

® W razie potrzeby umiesc korpus miedzy dwoma blokami i zablokuj go w imadle roboczym do
dopasowania zamka.

Instrukcje Utylizaciji



® Utylizuj blok roboczy zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych, jesli jest uszkodzony lub nie nadaje sie do uzytku.
® Sprawd? z lokalnym zarzgdem odpadami, aby uzyska¢ odpowiednie metody utylizacji materiatéw

plastikowych.

Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub dalszego wsparcia, prosimy o kontakt z
odpowiednimi lokalnymi wtadzami lub kanatami wsparcia produktu.

Dziekujemy za zwrécenie uwagi na te instrukcje bezpieczenstwa. Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié
sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Blokiem Roboczym 1911.



1911 Armorer's Block Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 Armorer's Blockin 108 Performanceilta. TAma kaytanndllinen tyétason lohko on suunniteltu
tukemaan 1911pistoolin osia korjaus, kokoonpano, purkamistehtévissa ja tarkkuustdissa. On tarkeda noudattaa
tdssa asiakirjassa esitettyja turvaohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Tarkista aina Armorer's Block ennen kaytt6a vaurioiden varalta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja vapaa hairidtekijoista onnettomuuksien estamiseksi.
Kayta Armorer's Blockia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tuotekuvauksessa on esitetty.
Pida Armorer's Block lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

limoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Erityiset Turvatoimet Kaytdossa

Varmista, ettd runko on tukevasti lohkossa, jotta se ei liiku.

Ole varovainen, kun poistat tai asennat pultteja, jotta valtat vammoja.

Kayta asianmukaisia tytkaluja hiomiseen tai viilaamiseen, jotta onnettomuusriski minimoituu.
Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.

Valta liiallista voimaa, joka voi vahingoittaa komponentteja tai itse lohkoa.

Ala kayta Armorer's Blockia, jos olet huumeiden tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Ty6skentelyalueen Valmistelu:

® Sijivoa tasainen ja vakaa pinta Armorer's Blockin sijoittamista varten.
® Keraa kaikki tarvittavat tyokalut ja komponentit, joiden parissa aiot tydskennell&.

2. Armorer's Blockin Kaytto:
® Aseta Armorer's Block ty6pinnalle niin, etté oikea puoli on ylospain.
Pida 1911runko tukevasti paikallaan asettamalla se lohkon maarattyyn kohtaan.
Kéayté lohkoa tarkistaaksesi vasaran/irrotinmekanismin yhteensopivuuden ja suorittaaksesi tehtavia,
kuten vasarapultin ja paajousikotelon poistamisen.
® Kun hiot peukaloturvavipua, varmista, ettéa se on pidetty tukevasti paikoillaan.
3. Extractorin Jannittaminen:

® Aseta extractor lohkossa poispéin liukusaatimesta.
® Tama mahdollistaa kynnen hiomisen ja vilaamisen ilman, ettd liukusédatimen pintaa naarmutetaan.

4. Linkkipultin Poistaminen:

® Kayta lohkon sokkoreikia linkkipulttien kiinniottamiseen poiston aikana varmistaaksesi, etteivat ne
katoa.

5. Rungon Puristaminen:

® Jos tarpeen, aseta runko kahden lohkon valiin ja purista se puristimessa liukuséatimen sovittamista
varten.

Havittamisohjeet



® Havitd Armorer's Block paikallisten maaraysten mukaan.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on vaurioitunut tai ei enéaa kayttokelpoinen.
® Tarkista paikalliselta jatehuollolta oikeat havittamismenetelméat muovimateriaaleille.

Lisatietoja
Mikali tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteyttd asianomaisiin paikallisiin viranomaisiin tai tuotetukeen.

Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin turvaohjeisiin. Noudattamalla ndita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen 1911 Armorer's Blockin kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Armorer's Block

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Armorer's Block frAn 108 Performance. Detta praktiska bankblock &ar utformat for att stédja
1911 pistolkonstruktioner under reparation, montering, avmontering och justeringsuppgifter. Det ar viktigt att félja
sékerhetsriktlinjerna som anges i detta dokument for att sékerstélla en séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Inspektera alltid Armorer's Block for eventuella tecken pa skador innan anvandning.
Se till att arbetsytan &r ren och fri fran skrap for att forhindra olyckor.

Anvand Armorer's Block endast for dess avsedda syfte enligt produkttexten.

Hall Armorer's Block utom rackhall for barn och sarbara individer.

Rapportera eventuella osakra forhallanden eller olyckor till berérda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar p& EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Nar du arbetar med ramen, se till att den halls sakert i blocket for att undvika att den glider.

Var forsiktig nér du tar bort eller satter in pinnar for att undvika skador.

Anvand lampliga verktyg nar du filar eller slipar komponenter for att minimera risken fér olyckor.
Bar alltid skyddsglasdgon for att skydda dgonen fran skrap.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft som kan skada komponenterna eller blocket sjalvt.

Anvand inte Armorer's Block om du ar paverkad av droger eller alkohol.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forbereda arbetsytan:

® Rensa en plan, stabil yta for att placera Armorer's Block.
® Samla alla nédvandiga verktyg och komponenter som du kommer att arbeta med.

2. Anvanda Armorer's Block:
® Placera Armorer's Block pa arbetsytan med den lampliga sidan upp.
* Hall 1911ramen pa plats genom att satta in den i det avsedda omradet av blocket.
® Anvand blocket for att kontrollera hammar/utlésarengagemang och utfor uppgifter som att ta bort

hammarstrutspinnen och huvudfjaderhuset.
® Nar du filar tum s&akerheten, se till att den halls sékert for att férhindra att den glider.

3. Spanna utmataren:

® Placera utmataren utanfor sliden i Armorer's Block.
® Detta gor att du kan fila och slipa klon utan att repa sliden.

4. Ta bort lankpinne:

* Anvand de blinda halen i blocket for att fanga lankpinnarna under borttagning sa att de inte gar
forlorade.

5. Klamma fast ramen:

® Om det behdvs, placera ramen mellan tva block och klam fast den i en bankvice for att passa sliden.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera Armorer's Block i enlighet med lokala foreskrifter.
® Kassera inte produkten i vanligt hushallsavfall om den ar skadad eller inte langre anvandbar.
® Kontrollera med lokal avfallshantering for korrekta metoder for avfallshantering av plastmaterial.



Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella sékerhetsfragor eller ytterligare stod, vanligen hanvisa till berérda lokala myndigheter eller
produktsupportkanaler.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en
séker och effektiv upplevelse med din 1911 Armorer's Block.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Armorer's Block

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali 1911 Armorer's Block od spolec¢nosti 108 PERFORMANCE. Tento prakticky pracovni
blok je navrzen tak, aby podporoval komponenty pistole 1911 béhem oprav, montaze, demontaze a presného
zpracovéani. Je nezbytné dodrZzovat bezpecnostni pokyny uvedené v tomto dokumentu, abyste zajistili bezpe€né a
efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZzdy zkontrolujte Armorer's Block na jakékoli znamky poskozeni pfed pouZitim.

Ujistéte se, Zze pracovni prostor je Cisty a bez nepofadku, aby se predeSlo nehodam.
Pouzivejte Armorer's Block pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popsano v textu produktu.
Udrzujte Armorer's Block mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Nahlaste jakékoli nebezpeéné podminky nebo nehody pfislusnym organdim.

Pravidelné kontrolujte aktualizace staZeni na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpe€nostni opatieni pfi pouziti

P¥i praci s ramem se ujistéte, Ze je bezpecné drzeno v bloku, aby nedosSlo k uklouznuti.

Budte opatrni pfi odstrafiovani nebo vkladani kolikl, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte vhodné nastroje pfi brouseni nebo lesténi komponentd, abyste minimalizovali riziko nehod.
Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed tGlomky.

Vyhnéte se pouZziti nadmeérné sily, ktera by mohla poSkodit komponenty nebo samotny blok.
Nepouzivejte Armorer's Block, pokud jste pod vlivem drog nebo alkoholu.

Pokyny pro instalaci a pouziti
1. Ptiprava pracovniho prostoru:

* Vycistéte rovny, stabilni povrch pro umisténi Armorer's Block.
® Shroméazdéte vSechny potfebné nastroje a komponenty, na kterych budete pracovat.

2. Pouziti Armorer's Block:
®* Umistéte Armorer's Block na pracovni plochu s vhodnou stranou nahoru.
® Bezpecné drzte ram 1911 na misté vlozenim do urCené oblasti bloku.
® Pouzijte blok k kontrole zapojeni kohoutu/koliku a provadéjte Ukoly, jako je odstranéni koliku kohoutové
ty€e a pouzdra hlavni pruziny.
® P¥i brouSeni bezpecnostni packy se ujistéte, ze je drzena bezpecné, aby nedoslo k uklouznuti.
3. Napinani vyhazovace:

® Umistéte vyhazova¢ mimo zavér do Armorer's Block.
® To vam umozZni brousit a leStit drap bez poSkrabani zaveéru.

4. Odstranéni koliku spojky:

® Pouzijte zaslepené otvory v bloku k zachyceni kolik(l spojky pfi odstrafiovani, abyste zajistili, Ze se
neztrati.

5. Upnuti ramu:

® Pokud je to nutné, umistéte ram mezi dva bloky a upnéte ho do stolniho svéraku pro Upravu zaveéru.

Pokyny pro likvidaci



® Zlikvidujte Armorer's Block v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nezlikvidiujte produkt v bézném domacim odpadu, pokud je poSkozen nebo jiz neni pouzitelny.
® Zkontrolujte mistni spravu odpadu pro spravné metody likvidace plastovych materiald.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo dalSi podporu se prosim obratte na pfislusné mistni organy nebo
kanaly podpory produktu.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpecénostnim pokynlim. DodrZovanim té&chto pokynd mlzete zajistit bezpeény
a efektivni z&zitek s vasim 1911 Armorer's Block.



